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POLITIKAI, KÖZGAZDASÁGI TÁRSADALMI És SZÉPIRODALMI HIRLAP. 
Előfizetési árak: Egész évre 6 frt, 

1 frt 50 kr, egye 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

szám ára 6 kr. 

esütörtökön és vasárnap 

félévre 3 frt, negyedévre Felelős szerkesztő és kiadótulajdonos: 

1FJABB DOBAY JÁNOS. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

SZABÓ ALBERT KÖNYVNYOMDÁJA K.-VASÁRHELYTT. 

Hirdetések dijszabály szerint. Nyilttér sora 10 kr. 

Előfizetési felhivás. 

A ,„Székelyfölde czimü politikai, közgazdasag 
társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést 

nyitunk: 
Egy évre 6 frt - kr. 

Fél évre 3 frt - kr. 
Negyed évre 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre 8 írt -kr. 

Előfizetési pénzek bármely 

tatnak. 

Lapuik azon előfízetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. eléfizetőinket, sziveskedje- 
nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

időben elfogad- 

A „Székelyföld" kiadóhivatala. 

Az őszi gabona piacz. 

A nyártermel, az őszértékesit Vége az el- 
sőnek: hombárokban a gabona; követke- 
zik a második: az üzlet alakulása. 7 

Ezért bár terményünk egy része még kün 
van, gazdáink most nem annyira az időjárást, 
mint inkább az üzleti viszonyokat lesik. 
Mert ez utóbbiak ép ugy tönkretehetik szá- 
mitásaikat, mint az elemek. Nemcsak az ég 
arczulatja határoz a gazda sorsa fölött, ha- 
nem a piacz magatartása is Az aggodalmak 
csak akkor ernek véget, mikor az arany 
kalász valódi aranynyá valtozik termelőink 

markában. 

Addig pedig nagyon sokat kellaszegény 
gazdának kiállania S kellett különösen az 
idei abnormis időjárás mellett. Jól tudjuk, 
hogy volt idő, mikor már-már föladott min- 
den reményt. Aztán megint fordult a koczka 
s egy késői, de végleg meg nem késett 

esőzés annyira helyreütötte a csorbákat, 
hogy magtermésünk mennyiségileg megkö- 
zelitette, minőségileg meg is haladta a ta- 
valyit. 

Eddig tehát szépen rendbejöttünk volna. 
A mennyiség emelkedésében része van azon 
körülménynek, hogy sok uj terület vétetett 
müvelés alá, a mi pedig gazdasági viszo- 

nyaink fejlődéséről tanuskodik. A minőség 
is nemcsak bizonyos természeti törvények- 
től, hanem a szakismeretek terjedésétől is 

függ, s örömmel jegyezzük föl e két körül- 
ményt, mint gazdasági kulturánk emelke- 
désének bizonyitékait. 

Ámde az árviszonyok mindeddig kevésbé 
biztatók s nem állnak arányban a terme- 
lésre forditott áldozatokkal. Mind a készáru, 
mind a határidőüzlet folytonos ingásban van, 
s az inga serpenyőjét az Amerikából jelzett 
árfolyamok szabályozzák. 

E hó elseje óta dereng ugyan némileg 
a reánk nézve irányadó budapesti gabona- 
piacz fölött az ég, de ugy vesszük észre, 
hogy az árszilárdulás s az üzlet megalaku- 
lása nagyon nehezen megy. 

A sok tényező közt, a mik itt tekintetbe 
jónek, első helyen állnak a mult évi kész- 
letek. Ezekból ugyan nálunk kevés volt, de 
annál több van ég mindig Amerikában, 
honnan a legutóbbi időkig nagy 
nyok érkeztek az ó világba Ez a körülmény 
a legfőbb oka a mai gyönge áraknak. Ehez 
járulnak az északamerikai kedvezőtlen pénz- 

mé 

ügyi viszonyok, mik csak a Shermannbill 
eltörlése, illetőleg az államot kötelező ezüst 
bevásárlás megszüntetése óta kezdenek ja- 

valni Leginkább e két körülménynek tulaj- 

donithatjuk, hogy az idén, bár termés 
kisebb volt, az árak sokkal nyomottabbak, 
mint a mult év hasonló szakában, nagyobb 
termés mellett voltak. 

a 

Mondanunk se kell, hogy gazdáink a mai 
árak mellett deficzitben vannak. Számitsa 

akoma 

fel bárki egy hold egaeukálay deját 
ésazt, a mit a mai árak mellett ereszt s 
meggyőződhetik, hogy gazdáink koözül csak 
azok tarthatják meg némileg a sulyegyent, 
kik az egyoldalaságból már kinőttek, stöbb 
irányu modern gazdálkodás mellett, az itt 
szenvedett veszteségért amott nyernek némi 
kárpótlást. 

De, fájdalom, ezek nálunk mindig 

kisebbséget képeznek s igy általánosság- 
ban elmondhatjuk, hogy gazdáinkra nézve 
ez év anyagilag éppen nem kedvező. A ki 
pedig viszonyainkat ismeri, az tudja, hogy 
ez mit jelent. Tudja, hogy ha nálunk a 
gazda roszul szüretel, akkor mindenki elé- 

gedetlen, mert az egész vonalon pangás és 
üzlettelenség áll be. 

Vajjon remélhetünk-e lényegesebb ár- 
javulást? Ez a kérdés foglalkoztat minden- 
kit De senki sem mer, legalább a közel 
jövőre nézve, kedvező kilátásokkal kecseg- 
tetni Amerika nagy készletei későre fogy- 
nak ki, a fogyasztók pedig a kedvező árvi- 
szonyokat fölhasználták s bőven gondos- 
kodtak szükségleteikről. A mig tehát az 

még 

amerikai készletek nem apadnak. s a fo- 
gyasztók bevásárlásai nem csökkennek, 
tartósabb és érezhetőbb üzleti élénkség és 
áremelkedés nem várható 
Ez szól általában a világpiaczra. 

Hogy a helyzetre a nagyitott kholerahirek 
is nyomasztólag hatnak, ezt fölösleges is 
mondanunk, mert hiszen mindnyájan tudjuk, 
hogy az osztrákok, s különösen a csehek 
ezt az alkalmat is megiagadták, hogy liszt- 
üzletünket visszaszoritsák s ezzel gabona- 
kereskedésünknek is ártsanak. Erre a mind- 
untalan megujuló magyar liszt-ellenes moz- 
galomra pedig részünkről az volna méltó 
felelet, ha az osztrák fércz-iparáruk mellő- 
zésén kivül, a gabonakereskedelem köz- 

pontját Bécsből Budapestre hoznók át, mint 
ahogy ezt a gabonatermő Magyarország 
tulsulya méltán hozná magával. Az ide. 

,Székelyföld tározája 

Egy ritka ember. 
(Életrajz. ) 

IÍrta : Barthalis János. 

Elek bátyánk nevezetes ember volt a Király- 

hágó tövében elszórt falvak lakói előtt. 
Nem azért, mintha valami világra szóló hősi 

cselekményt követett volna el. Oh, nem. Még a 
dicső szabadságharczbani résztvétellel sem gya- 

nusithatja őt az ősökre büszke utókor, mivelhogy 

ő kegyelme a Meszes hegység egy titkos barlang- 
jából kisérte figyelemmel a zavaros idők folyását, 

s ha aztán történetesen felhatott füleihez a távol- 

ban dörgő ércz-szörnyetegeknek végitélet hirdető 

bömbölése, behuzta magát rejtekhelyébe mélyen, 

s ki nem mozdult onnan, mig a csatazaj el nem 
halt oda lenn a völgyekben. 
És mégis hires egyéniség egész haláláig. 

Elek aur arról volt nevezetes, hogy a kádencziák- 
nak nagy kedvelője vala, hogy azokat más ember- 

fia irta meg, s hogy aztán ő is meg-meg próbál- 
kozott néha napján a kinrimek faragásával, azt 

megint a költői mániában szenvedő kor szellemé- 

nek tulajdonithatjuk. : 

Mint szenvedélyes könyvgyüjtő tul tett vala- 

mennyi honi ódondászon. Annál inkább öőrült 

mentül régibb müvet fedezhetett fel a vidéken,! 
melyeket szorgalmasan össze is vásárolt, lette- 

nek legyen bár azok füsttől és pókhálótól az ol- 
vashatlanságig beburkolva, csakhogy, primo: ver- 

seket s ,„jeles mondás"-okat tartalmazzanak és 
secundo: eldobott, lomtárba hányt, hasznavehet- 

len kalendáriumok voltanak azok. Az ujabbkori 
e fajta munkákat szivéből gyülölte. Azok nem elé- 
gitették ki tudomány (!) szomjas lelkét. 

És a sok ócska naptár „jeles mondás"ait könyv 
nélkül tudta az öreg ur. Nem történt vele, vagy 

körülötte olyan esemény, a melyre rögtön egy 

versbe szedett prófétai mondással ne felelt volna. 
Költöink közül csak T. Mihály birta megnyerni 

tetszését. De nem azért ám, mintha talán a ver- 

sei tetszettek volna neki. Korántsem. Sokkal ne- 

hézkesebb ember volt ő annál, hogy azokat meg- 
értse. Hanem a költöőnek abba a szójátékába volt 

bele bolondulva, melylyel a kecskemétieknek fe- 
lelt, mikor azok a jámbor czivisek a papiszékre 

meghivták: „A hanvai pap hamvai Hanván fog- 
nak elhamvadni. 

A jámbor öreg holta napjáig szivéből sajnálta, 

hogy e „jeles mondás" tulajdonosával kebel-barát 

nem lehetett. 
A koszorus költő már régen a sirban porlado- 

dozott. A közel mult orosz-török hadjárat óta pe- 

dig évek tüntek a semmiségbe. És uram bátyám 

e fontos eseményekről még semmit sem tud vala 
azon menthető oknál fogva, hogy sem társasá- 
gokba nem járt, s mivel lapokat sem olvasott, a 
politika iránt példásan egykedvü maradt. Csak a 
kalendáriumbeli buvárlatok képezték egyedüli tu- 
dományos foglalkozását. 

Igy történhetett meg aztán, hogy amint egy 
hideg deczemberi napon kedves oldalbordája, a 
Sári a városból haza jött, nem várt meglepetésben 
részesitette férje urát azzal a két darab régi uj- 
sággal, a melybe a boltos jó fajta fü-tös sajtnak 

rejti el barnapiros ábrázatát. 
Az egyik nyomtatvány történetesen a nagy 

költő haláláról emlékezett meg, mig a másik a bal- 
káni véres harczokról közölt egy rémes jelenetet, 

Elek bátyánk e percztől kezdve kedvet kapott 

a politikához. 

A következő napi posta járat már magával vitt 
egy terjedelmes levelet tőle egyik napilap szer- 
kesztőjéhez, melyben igen szépen megkéretik az 

az érdemes ember, hogy ha már el nem fogytak 

volna becses lapjának jelen évi számai, az elsőtől 
az utolsóig egy summában utánvételi megjelölés- 

sel, Kádencziás Elek czim alatt, különös tekintet- 

lévén azon numerusokra, a melyekben a nagy 

halottról és a muszka háboruról van emlités téve 

tel - expediálni ne terheltetnék. 
(Vége következik.) 
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nemzetközi gabonavásár silány lefolyása is 

azt bizonyitja, hogy Bécs csak erőltetett 

központja a gabonaforgalomnak. 

De a mit sokszor hangoztattunk, meg 

kell változtatnunk gazdálkodásunk irányát. 

Az egyoldalu magtermelésről gazdasági 

iparra és mives iparra kell átmennünk. Sok 

nyersterményt viszünk ki, mit aztán feldol- 

gozott állapotban jó drágán vásárlunk visz- 

sza. Iyen például a gyapju, melyért kelme 

alakjában talán leggtöbbet adunk ki. Mig 
ellenben, ha itthon dolgozhatnók fel, a gaz- 
dák és iparosok nagyrésze boldogulna a 
birka és juhtenyésztéssel, illetve a fonó és 
szövő gyárakkal, s a fogyasztó is hazai ter- 
ményért adná ki a pénzét. Hát az idegen 
sajtból mennyit fogyasztunk? Hát a kül- 
földi selyem mennyi pénzünket nyeli el? 
Más irány mellett termelhetnénk oly czik- 
keket, melyekkel a behozatalt apaszthat 
nók és a kivitelt biztosabban és jövedel- 
mezőbben eszközölhetnők. A magtermelés 
mellett a magyar gazdának semmi vagy 

édes-kevés a haszna. S hogy mégis ezt üzi, 
a hagyományos megszokáson kivül annak 
tulajdonitjuk, hogy szakintézeteink 

forditnak elég gondotarra, hogy az uj nem- 

zedék modern nézeteket és jobb irányt 
vigyen a gazdaságba. 

Mert bizonyos, hogy előbb uj gazdákat 

kell nevelni, ha uj gazdasági rendszert aka- 

runk teremteni. 

A képviselőház első ülése. A képviselőház a nyár- 
szünet után első ülését f. hó 25-én tartja. 

Wekerle miniszterelnök, mint pénzügyminisz- 

ter, már ez ülésen szándékozik előterjeszteni a 
teljesen kész jövő évi költségirányzatot, terjedel- 
mes exposé kiséretében, mely egyuttal felvilágo- 
sitásokat fog adni a valuta-kérdés jelen állásáról. 

Egyidejüleg a költségvetéssel a befejezett 1892. 
évi zárszámadásokat is a képviselőház elő terjeszti 
a miniszter. 

Az uj hadügyminiszter. Kr ieghammer lovas- 

sági és krakkói hadtestparancsnoknak közös had- 

ügyminiszterré kinevezése csak e hó végén fog 
bekövetkezni, mert bevárják a hadgyakorlatok 
befejezését. 

A király a honvédségről A király a hadgyakor- 
latok befejezésével maga köré gyüjtvén Barosse- 

besen a táborkart, megdicsérte első sorban a lo- 

vasságot, azután a gyalogságot s végül a tüzér- 

séget. Különösen kiemelte, hogy a két előbbi fegy- 
vernemmel a honvédség dicséretes buzgalmat fej- 
tett ki, s nem várt ügyességet tanusitott. 

Pável püspök fegyelmi ügye. Pável Mihály nagy- 
váradi gör. kath. püspök fegyelmi ügyében a kor- 
mány felkérésére Vaszary herczegprimás már 
meg is inditotta a vizsgálatot, s előterjesztését 
még e napokban megteszi. 

A „Tribuma pöre. 

Kolozsvár, szept. 12. 

Alig nehány napja, hogy a kolozsvári sajtóbiró- 
ság letárgyalta a hirhedt Replika-pört, s ime is- 
mét egy ujabb oláh politikai sajtóperhez fogtak 
hozzá. A Tribuna mult évi 266. számában „Poli- 
tikai visszapillantások" czim alatt egy véresszáju 
czikk jelent meg, mely a román tulzók ismert 

gyülöletes hazugságaival lázit a magyar nemzeti- 
ség és az egységes magyar állameszme ellen. A 
Replila kiválóbb szakaszainak tónusában beszél 
ez a czikk a barbár magyarok erőszakoskodásairól 
és a szegér y román nép ellenében elkövetett zsar- 
nokoskodásairól, nem feledvén el természetesen 
megemlékezni „a pokoli kisdedóvodákról, rette- 
netes szavu magyar főrendiházi tagokról és egyéb 
borzasztó magyar emberekről és dolgokról sem. 

Ezért a czikkért emelt vádat a kolozsvári kir. 
ügyészség a Tribuna szerkesztősége ellen, mivel- 

hogy a czikk iróját, magát fölfedezni nem sikerült, 

nem 

A vád alapját a nemzetiség elleni gyülöletre- 
izgatás vétsége képezi. A vádlottak száma öt. A 
tárgyalás lefolyásáról a következőkben tudósitunk: 

A „Tribuna" pöre reggel kilenczkor kezdődött. 
Jelen vannak: Szász Béla birósági elnök. Birák: 

Becsek és Reinbold. Közvádló: Lázár Aurél. A 

vádlottak Brote kivételével jelen vannak, u. m.: 
Septimiu Albin, Baltes, Dordea és Russu Siria- 

nul. Vádlottak nem élnek visszavetési jogukkal, 

mert nem ismernek senkit. Szerintök politikai 
ügyről van szó, melyben magyarok itélnek saját 

ügyükben. Közvádló sem él visszavetési jogával; 

megjegyzi, hogy itt magyar honpolgárok itélnek 
magyar honpolgárok felett, nem pedig magyarok 

oláhok felett. 

Elnök ama kérdésére, hogy Baltes nevezze 
meg, hogy az inkriminált czikket ki irta, azt 

mondja vádlott, hogy elfelejtette, s hogy saját el- 
határozásából tette közé. Elnök ama kérdésére, 

hogy hogyan jutott a kézirathoz, kijelenti, hogy 

a kéziratot a szerkesztőségben találta. Nem tudja, 

ki küldte, elfelejtette. Septimiu se tudja, hogy ki 
a czikk szerzője. Csak azt tudja, mit ő maga ir. 
Septimiu azt se tudja, hogy Brote akkor nap a 
szerkesztőségben volt-e. Septimiu nem vállalja el 
a czikkért a felelősséget. 

Vádlottaknak semmi előterjesztésük sem lévén, 
- elnök befejezi a bizonyitási eljárást. 

Következett a vádbeszéd. Lázár Aurél dr. kir. 
ügyész háromnegyed három órakor kezdett hozzá 
nagyszabásu vádbeszédéhez, mely egy egész óra 

hosszat tartott. 

A vádbeszéd után Stefanovits beszélt Baltesz 
védelmére. Tagadja, hogy az inkrimált czikkből 
ki lehetne venni a magyarság elleni gyülöletet; 
kijelenti, hogy a kormány a nemzetiségi törvényt 

nem veszi tekintetbe; vádolja a magyar sajtot is. 

A románok védőt beszéde után megéljenezték. 

Utána Albiniu Septimiu beszélt, ki mindjárt ki- 

jelentette, hogy volt már szerencséje tömlöczben 

ülni. Minél inkább terrorizálják a nemzetiségi saj- 
tót, annál hevesebb lesz az. Ha az eskültszék hi- 

szi, hogy ha elitélheti, a magyar fajnak dicső- 

ségére lesz, ám itéljék el őket. 

Vonovits is vádolja a sajtót egyoldalusággal s 
panaszolja, hogy nincs román főispán. Az izga- 

tást tagadja, s Albiu felmentését kéri. 

Russu másfél óráig beszélt. Beszédébe bele- 

vonta a király beszédjét is, mi ellen a közvádló 
leghevesebben tiltakozott. 

Ezután Pap ügyvéd beszélt, szintén erősen ta- 

gadva az izgatást. 

Lázár dr. nagyhatásu replikája után Stefano- 

vics, Albini, Vanovics és Pap visonválaszszal él- 

tek s még egyszer megkisérlették kiforgatni a kir. 

ügyész frappans argumentumait. 

Éjjel tizenkét órakor elnök a vitát bezárja és a 
per anyagát, valamint a tárgyalás lefolyását ki- 

meritően reassummálja. 

Ezután felolvastattak a kérdések, malyre az 

esküdteknek válaszolni kellett. Jegyző felolvasta 

továbbá a büntető törvény megfelelő szakaszait. 

Az esküdtek ezután visszavonultak. Három- 

negyed órai tanácskozás után a jury (1/,12 órakor) 

ismét megjelenvén, az esküdtek főnöke: dr. Far- 

kas Gyula egyetemi tanár a következő verdiktet 

hirdette ki: 

1. Az inkriminált czikkben előforduló kifejezé- 

sek foglalnak e magukba a 172. § ba ütköző nem- 

zetiség elleni gyülöletre izgatást ? 

Felelet: 12 igen. 

2. Az illető czikk közlésében Baltes András 

mint tettestárs részes-e vagy nem ? 

Felelet: 11 igen; 1 nem. 

3. Vétkes-e Baltes András, vagy nem? 

Felelet: 11 igen; 1 nem. 

4. Albiniu Septimius részes-e a czikk közlésében, 

vagy nem? 
Felelet: 10 igen, 2 nem. 

5. Albiniu Septimius vétkes e, vagy nem ? 

Felelet: 10 igen, 2 nem. 

6. Russu János részes-e a czikk közlésében; 

igen vagy nem? 
Felelet: 10 igen, 2 nem. 

7. Vétkes-e Russu János, vagy nem ? 

Felelet: 10 igen, 2 nem. 

8. D rdea Sándor részes-e a czikk közlésében, 

vagy nem? 
Felelet : 8 igen, 4 nem. 

9. Vétkes-a Dordea Sándor, vagy nem ? 

Felelet: 8 igen, 4 nem. 

Lázár Aurél kir. ügyész tette most meg indit- 
ványát a büntetés mértékére nézve. 

Stefanovics védő kijelenti, hogy miután az es- 

küdtszék az egyetemleges szerzőség alapján itélt, 
szerinte lényeges hibát követett el. Kéri tehát a 

törvényszéket, hogy a tárgyalást felfügessze és az 
ügyet uj esküdtszék elé vigye. Vanovits és Pap 
védők hozzájárultak a kéréshez. 

A biróság most visszavonult és elnök 1/,8 óra- 
kor hirdette ki az alábbi itéletet: 

Az esküdtszék határozatának megsemmisitésére 
vonatkozó kérést a biróság elveti, a vádlottakat 
a verdikt alapján biróilag is vétkeseknek mondja 
ki és elitélti: 

Baltes Andrást 1 havi államfogházra és 30 frt 

pénzbüntetésre. 

Russu Jánost 2 havi államfogházra és 50 forint 

pénzbüntetésre, mely 5 napi államfogházra vál- 
toztatható át behajhatatlanság esetén. 

Albini Septimiust 8 havi államfogházra és 1J0 
frt pénzbüntetésre, esetleg még 10 napi állam- 
fogházra. 

Dordea Sándort 14 napi 
frt pénzbüntetésre, esetleg 
fogházra. 

Elmarasztaltattak a vádlottak 170 frt pénzbün- 
tetésben és az itéletnek a Tribunában való közzé- 
tételében. 
A vádlottak képviselői semmiségi panaszt jelen- 

tettek be; a közvádló megnyugodott az itéletben. 

A tárgyalás fél 3 óra után ért véget. 

államfogházra és 20 

még 2 napi állam. 

Különfélék. 
- Időjárásunk a lehető legkedvezőbb. Kaptunk 

egy kis esőt a héten, mely a gazda közönségnek 
épen kapóra jött, ezután meg ismét pompás me- 
leg napok jöttek. Csak egy baj van, hogy az éjje- 
lek példátlan hidegek, ugy hogy nap-nap után 
dértől tarthatunk. 
- Zászlószentelés. Kézdi- Vásárhely város nagy 

fénynyel szándékozik az önként. tüzoltó-egyesület 
zászlószentelését megünnepelni. Szombaton kora 
reggel megjalentek a nemzeti szinü zászlók a há- 
zak fedelén és ablakaiban s az utczák mindenfelé 
ünnepies szint öltöttek. Már készen van a diszes 
sátor a piacz közepén, hol az uj zászló fel fog 
szenteltetni. Estére megérkeznek a küldöttségek 
s a vendégek s vasárnap egész napon egy- 
mást érik a különböző czeremoniak. Az a nagy- 
szabásu programnI, mely ezen alkalomra ké- 
szült, nem csak elég, de sok is egy napra s a ki 
mindenben részt akar venni, szombaton estétől 
hétfőn reggelig elfoglalhatja magát. Mi őszintén 
örvendünk, hogy a derék egyesület végre eljutott 
azon pontig, hogy eddigi müködését egy ily szép 
ünnepélylyel koronázhatja meg. 
- A kholera országszerte csökken. Az utóbbi 

hivatalos kimutatás szerint az egész ország terü- 
letén 14 községben fordult elő szórványosan 18 
gya us megbetegedés és 14 halálozás. 
- eét medvét löst meg Kondra György, zabolai 

legény a kovásznai erdőn, kedden, Alig négy nap 
alatt három kártékouy állat pusz ultel biztos keze 

által. Ez utóbbiakat duplacsövü fegyverének egy- 
egy lövésével teritette a porba a derék vadász, a 
ki méltán megérdemelné az anyagi elismerést az 

érdekelt gazdaközönségtől. 

- A tor vége. Egyik tor, e másikat eredményezte 
Oltszem községében szeptember 11 én. A még né- 

mely helyeken szokásos torból, egy cezigány sereg 
bepáliukázva a korcsmába ment; ott pálinkát vá- 

sárolva az országuton kedélyesen folytatták a to- 

rozást. A pálinka hatása azonban egyszerre na- 
gyot forditott a kedélyek állasán: czivakodássá 
és később verekedéssé fajulva. Mihály Samu, ki 
székely származásu, de házasság folytán czi- 

gányok közé vegyült, felettük érezvén magát, 

hatni akart rájuk, miért ezek őtet ütlegelni kez- 

dették, fején több sebet ejtettek. Mihály Samu- 

ban erre a katona és székely virtus felébredt, elé 

vette a bicskát és leghatalmasabb ellenébe Aliszia 

Bisziókba szurta. A szurás kényes helyen találta, 

Aliszia azonnal földre terült és vére elfolyva pár 

óra alatt meghalt. Most már készülhetnek a má- 
sodik torra. Mihály Samut letartóztatták és beki- 

sérték a sepsi-szentgyörgyi bírósághoz, 
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- Oláhok forrongása Az a két század katona- 
ság, mely a belényesi főszolgabiró, Beliczey Já- 
nos távirati kérelmére Nagyváradról külön vona- 
ton ment Belén, esre, a hirneves román fészek, 
Pável püspök fiók-székhelyére: megtette a hatá- 
sát. A belényesi és környékbeli oláhságnak elment 

a kedve Sándor czár nevenapját a magyarok fejé- 

nek beverésével ünnepelni meg. Semmifeéle kihá- 
gás nem történt. A vidék fanatikus néptribunjai 
szépen a suton csücsültek. A főszolgabiró és a vi- 

dék kisszámu lakossága azonban méltán tart at- 

tól, a mint a katonaság kihuzza a lábát Belényes- 

ből, az állapot ismét aggasztóvá válik. A megye 

központján jól tudják, hogy Belényes és vidékén 
az oláhság hangulata már évek óta a lehető leg- 
rosszabb a magyarsággal szemben, s hogy ez min- 

denre, csak jóra nem fog vezetni; ez okból a 
megye legközelebbi közgyülésén inditványt tesz- 

nek, hogy Belényesen állandóan állomásozzék 
egy-két század katonaság. Föl kell tenni, hogy a 

vármegyének nagyon is jogos kivánsága elől a 

katonai körökben nem fognak elzárkozni. 

- Marosvásárhely romantikája. A székely fővá- 
rosban, az utolsó tiz nap alatt négy szerelmi ön- 

gyilkosság történt. Ez már hozzá tartozik a szé- 

kely főváros őszi hangulatához. Legutóbb Olajos 
Mihály marosvásárhelyi czipész nyult a revolver- 

hez s szerelemféltésből előbb fiatal feleségét, az- 

tán magát ölte meg. Olajos mindjárt meghalt, fe- 

lesége még vivódik a halállal. 

- A győriek üdvözlete. A „Replika" pöre alkal- 
mából a győriek is nagy erdeklődéssel olvasták 
Jeszenszky Sándor főügyészi helyettes vádbeszéd- 
jét, s Kiss Ferencz varosi fojegyző Szőcs Arpád 

tanácsossal a következő üdvözlő táviratot küldték 
hozzá Kolozsvárra : 

„Jeszenszky Sándor főügyészi helyettes 
urnak Kolozsvárott. Hatalmas vádbeszédje 
mint vészharang zugása hatott el hozzánk 
s fellázadt nemzeti erzületünk méltó meg- 
vetéssel sujtja a hazaárulókat. Üdvözöljük a 

bátor harangozót és sikert kivánunk az altala 
felvett küzdelemhez." 

A táviratra aztán pár nappal később megérke- 
zett Jeszenszky felelete, mely igy hangzik: 

„Nagyságos uram! A „Replik" tárgya- 
lása alkalmából hozzám intezett gratuláló 
táviratért fogadja, eddig csupán gyengélke- 
désem miatt késett, köszönetemet. A legna- 
gyobb örömömre szolgál tudn!, hogy igaz 
meggyőződéssel mondott szavaim viszhangra 
találtak a hazafias magyar intelligencziánál. 
Elismerése legszel b jutalmam. Hálás köszö- 
nettel maradtam igaz tisztelője Jeszenszky 
Sándor." 

- A marosvásárhelyi kereskedelmi és iparkamara 
köztudomásra hozza, hogy a Romániába szállit 
ható összetett gyogyszerek jegyzékét az érdekel- 

tek a gamara irodájában megtekinthetik. 

- Borkereskedők figyelmébe. A filloxera puszti- 

tása következtében a borkereskedőök, a kik anhak 

előtte tömegesen látogattak el Verseczre, most 

abbaun a véleményben vannak, hogy ott borkész- 

letek többé nincsenek s ezért az ottani pinczéket 
ritkábban keresik fel A marosvásárhelyi keres- 

kedelmi és iparkamara az érdekeltek tudomására 
hozza, hogy Versecz város koözigazgatási bizott 
ságának jelentése szerint e vélemény nem felel 

meg a valóságnak, mert ott még mindig vannak 

pinczék a melyekben még 1000 hektolitert is tul 
haladó jó minőségü bor fekszik. 

- Csatár Zsigmond, az képviselőháznak az el- 
mult cziklus üléseiből országosan ismert kedélyes 

alakja - e hó 12 én délután meghalt. Ötvenhat 

esztendőt élt s ez alatt az idő alatt a legviszon- 

tagságosabb pályát futotta meg, de humora soha- 
sem hagyta el. A képviselőház ülésein Csatár gyak- 
ran megnevettettea honatyákatönkénytelenhumo- 
rával. Voltak élczei, a mik ép ugy sikerültek neki, 

mint a csongrádi választás. Csongrádot több iz- 

ben s később Czeglédet, sőt legutóbb Gyula váro- 

sát is képviselte az országgyülésen. A nép nyel- 

vén a nép szivéhez tudott szólni s szónoklata ha- 
tásának kedveért a legválogatatlanabb rhetori 

eszközöket is szivesen használta. Választói között 
maga járt kelt, vitatkozott s legtöbbször függet- 
lenségi és 48-as programmot emlegetett. A be- 

szédben kifogyhatatlan volt s a közigazgatás ál- 
lamositása kérdésében folytatott viták alatt gyak- 

ran tett szolgálatot az ellenzéknek az ülés véges- 

végig beszélésével. Egyideig érvelt; ha az érvek- 

ből kifogyott, mesélt; ha a meséi is elfogytak, 
Detőfiből vagy Aranyból, néha pláne Vörösmarty- 
ból szavalt s közbe- közbe könyezett is, ha a szük- 
ség ugy hozta magával. Legutóbb a képviselővá- 
lasztásoknál több helyen kisebbségben maradt. 
Visszavonult tehát és ügyvédséget folytatott, 
csak nagynéha látogatva el Pestmegye közgyü- 
léseire egy-egy interpelláczióval. Mintegy hat 

héttel ezelőtt vérmégezés következtében megbe- 
tegedett s állapota napról napra rosszabult. Az az 

önkéntelen humor, a mely jobb időkben elválhat- 

lan tartozéka volt, a halál óráiban, sőt még azután 
is vele maradt. Csak e napokban érkezett a hir, 
hogy ő, a ki egész életen át agglegény volt, a ha- 
lálos ágyon formaszerint egybekelt gazdasz- 

szonyával. 

- A kézdivásárhelyi önkéntes tüzoltó egyesület 
folyó évi szeptember 17-én tartandó zászlószen- 
telése alkalmára folytatólag a következő egyletek 
és egyének küldöttek a tüzoltó egylet parancsnok- 
ság akezéhez szives adományokat: Balogh Gyula 
ur 10 frt, Gillyén Arpád százados ur 10 frt, Csiz- 
madia társulat 10 frt, Kovács Dániel főparancs- 
nok ur 10 frt, Sinkovics Ottó ur 10 frt, Tompa 
Miklós alispán ur 10 frt, Ponori Ponori Sándor 
k. törv. elnök ur 10 frt, Kézdivásárhelyi kisegitő 
takarekpénztár 10 frt, Kézdi-Vásárhely város 25 
frt, Kölönte László ur 5 frt, Benedek István ur 
5 frt, Dávid Antal ur 5 frt, Bajkó Barabás ur öt 
frt, br. Szentkereszthy Iréne 5 frt, id. Tóth Ist- 
ván ur ő frt, ifj. Tóth István ur ő frt, Tóth Lajos 
ur ő frt, Kereskedő ifjak társulata ő frt, Fejér An 
tal ő frt, ifj. Bándy István 6 frt, Benkő Sándor 

szeszgyáros ur 5 frt, Incze István mérnök ur hat 
frt, Barabás Gyula ur 2 frt, ifj. Jancsó Mózes 
nyondatulajdonos ur 5 frt, Benkő Gyula könyvelő 
ur ő frt, Gym. tanári kar 5 frt, Sáska Antal ur 5 
frt, Jncsó Géza gyógyszerész ur 5 frt, Molnár 
Józsiás országgyülési képviselő ur 6 frt, Kovács 
Ferencz gyógyszerész ur 5 frt, dr. Szentpéteri 
Bálint ur 5 frt, Zayzon Lázár ügyvéd ur ő5 frt, 
Y. a k. D.1 frt, Kovács János gabonakereskedő 
ur 6 frt, Balogh János ellenőr ur 8 frt, Benkő 
István Sándore ur 5 frt, K. Csiszár József ur öt 
frt, Dávid Gyula ur 5 frt, Benkő Pál könyvelő ur 
5 frt, Török Bálint ur 65 frt, ifj. Dézsi Bálint ur 5 
frt, Kézdi Vásárhelyi minorita társház ő frt, No- 
vák Sándor ur 2 frt, Szőts Dániel örnagy uró fr, 
Zalavári Béla ur 2 frt, Kézdi Vásárhelyi tanitói 
kör 3 frt, Pap Adolf ur 3 frt. 

- Magyarország városai. Minden modern nem- 
zeti politika arra törekszik, hogy az ország kul- 
turájának, iparának, ker eskedelmének ne csak egy 
központja legyen, hanem a főváros mellett az or- 
szág nagyobb városai teremtsenek czentrumot, a 
melyben élet pezsegjen, a mely irányt szabjon 
egész környékének. Magyarország városai, dicsé- 
retes buzgalommal versenyeznek, hogy társadalmi 
vagy politikai uton egy arányban fejlődjenek a 
fővárossal, hogy a megyék fővárosai a szó legiga- 
zabb értelmében fővárosok legyenek, a melyek 
magukba gyüjtik az erőt, a képességet, a talen- 
tumot, a megye erkölcsi és anyagi tökéjét. Külö- 
nösen fontos ez a jelenség most, a mikor a magyar 
nemzet a honfoglalás ezredik évfordulóját, a mil- 
léniumot készül megünnepelni. A városok mutat- 
ják majd az ország igazi képét, fejlődésük lesz a 
mi energiank fényes bizonyitéka. De vajjon ki el- 
lenőrizheti a városok polgárainak lázas, de zajta- 
lan munkáját, hogyan ismerheti meg Budapest, 
az ország szive a keletkező apró fővárosok képét, 
mi ismerteti meg a városokat egymással, hogy 
jótékony, eleven áramlat lüktessen mindenütt, a 
hol munkás kezek dolgoznak a jövő demokratikus 
Magyarország megteremtésén? A Pesti Napló 
vállalkozott arra a nehéz, de szép feladatra, hogy 
az ország városait a magyar közönségnek bemu- 
tassa. Időközönként egy-egy magyar város kime- 
ritő monografiáját közli, nem annyira a város tör- 
ténetét irva le, mint ink: bb jelenlegi képét, eleven, 
szemléltető formában, hogy a monografia egy- 
szersmind kellemes olvasmány is legyen. Bemu. 
tatja a városok kulturális intézményeit, egyesü- 
leteit, hatóságait, iparát, kereskedelmét, irodal 
mát, embereit és társadalmát, egyszóval értékét 
és szerepét az ország életében. De kiterjednek a 
Pesti Napló monografiái azokia a kivánalmakra 
is, amelyeket egy-egy város polgársága érez s 
felhivja a városok érdekeinek megvédésére, jogos 
követelményeik kielégitésére, pártfogásukra és 
támogatásukra a kormány figyelmét. A közönség 
nagy szimpátiával kiséri a Pesti Napló vállalatát 
s figyelmével, érdeklődésével munkájában elő is 
segiti. Talán még soha egy magyar ujságot se 
támogatott a közönség olyan feltünő módon, mint 
a Pesti Napló-t, amióta formát cserélve, tartal- 
mával és szellemével a magyar sajtót dominálja. 
Ezt az érdeklődést és támogatásbt megérdemelni 
lesz ezután is főczélja a Pesti Naplónak. Felhiv- 
juk olvasóinkat lapunk mai számában közzétett 
hirdetésére. 

RÖVID HIREK. 

- A madridi rendőrség ujabban ismét több 
anarkistát fogott le. Számos dinamittöltényt fog- 
laltak el. - Szinészek párbaja. A szarvasi szin- 
társulat két tagja, Halasi Béla és Szilágyi Vil- 
mos kardpárbajt vivtak, melyben Szilágyi sulyo- 
san megsebesült. Halasi sértetlen maradt. A pár- 
bajra heves összeszólalkozás adott okot. - Föld- 
rengés. Törcsvárott és vidékén e hó 10-én reggel 
5 órakor nehány másodperczig tartó erős földren- 
gés volt. - A szőlőfürt halottja. Orosházán Hajdu 
János egy szőlőfürtöt evett és nyomban meghalt. 
Hjdut egy erősen permetezett szőlőfürt vitte a 
sirba, mert az orvos rézgáliczmérgezést konsta- 
tált. - Kirabolt községi pénztár. A temesmegyei 
Vattina község pénztárát a mult éjjel kirabolták. 
A peénztárban 852 frt adópénz volt. - Az önérzet. 
Gyulán Szabó István téglagyári munkás azért, 
mert társai egy óra eltolvajlásával vádoltak, any- 
nyira elkeseredett, hogy a gyulai vásártéri kutba 
ugrott. Holttestét másnap találták meg. - Tüz az 
örültek házában. A filadelfiai őrültek házában tüz 
ütött ki. A lakók közül sokan elpusztultak. 

Nyilt tér.6 
A helybeli „Székely Hiradó" folyó évi szep- 

tember 14 iki számában „Törvényszéki csarnok" 
czim alatt egy közlemény jelent meg. Hogy irója, 
ki legyen - nem tudom. Annyit azonban sejtek, 
hogy valami dühös ellenségem s nem válogatja 
meg az eszközöket, melyekkel ellenem tör. 
Hogy a ,„Székely Hiradó" e czikknek helyet 

adott, kissé bámulok, mert alapelvéül kezdettől 
ast hangoztatta, hogy a személykedésnek helyet 
nem enged. 
A káröröm is emberi tulajdonság s ugylátszik, 

vannak emberek, kik a humánizmussal megegye- 
zőnek tartják ilyet nyilvánosan is kifejezni. A 
czikkiró ur tomboljon örömében, ha ugy tetszik, 
de ne higyje, hogy izetlen élcezelődései rám valami 
nagy hatást tesznek. A legyekről régóta tudom, 
hogy halálos sebet nem ejthetnek. 

Feltünt öltözékem s magatartásom ! Mlért? Én 
megelőzőleg is ugy ruházkodtam és viselkedtem. 
Tán azért szurt szemet, mert a czikkiró ur el- 

várta a meghunyászkodást, a csuszás-mászást ? 
lehet, mert „similis simili gaudet". 
Valószinüleg vannak, kiknek ozikkével hizelegni 

akart; de öröme ismerjen határt. Gondolja meg, 
hogy a tisztességnek, a humánizmusnak is vannak 
követelményei. Gondolja meg azt is, hogy nem 
mind arany, a mi fénylikő s főleg, hogy nem jog- 
érvényes itélet alapján beszél. 
Aztán végül a „Székely Hiradó"-nak is egyet- 

mást juttasson eszébe hangoztatott elveiből. 

Az érdekelt. 

* Erovat , alatt megjelent közleményekért felelősséget 
nem vállal a szerk. 

Hirdetések. 

Menneberg Gi. (ecs. kir. udvariszál- 
litó) selyemgyára Zürichben, pri- 
vátmegrendelőknek közvetlenül szálit: fe- 
kete, fehér és szines selyemszöveteket, 
méterenként 45 krtól II frt 65 krig posta- 
bér és vámmentesen, sima, csikos, koczká- 
zott és mintázottakat, damasztot stb. (mint- 
egy 240 külömböző minőség és 2000 kü- 
lömböző szin s árnyalatban). Minták pos- 
tafordulóval küldetnek. Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros és levelezőlapokra 5 
kros bélyeg ragasztandó. 

Háromszékvármegye alispánjától. 

Szám 12699. 

1893. 

Árlejtési hirdetmény. 
A nyén-bodza krásznai hadászati fontos- 

ságu megyei közut 46-47 ki óméter sza- 
kasza között épitendő kettős utkaparói ház- 
nak, 1190 frt 46 kr összeggel leendő fel- 

épitésére 1893. évi szeptember hó 22-ik nap- 
jának d. u. 3 órájára a vármegyei jegyzői 
hivatali helyiségében tartandó, zárt ajánlati 
versenytárgyalás hirdettetik. 

Mi azon megjegyzéssel tétetik közhirré, 
hogy vállalkozni szándékozók zárt ajánla- 
taikat, a tárgyalási nap déli 11 óráig a me- 
gyei pénztárnál adják be, mivel a kitüzött 
határidőn tul ajánlatok nem fogadtatnak el, 



XII. évfolyam. 
1893. SZÉKELYFÖLD 

Az ajánlatokban világosan kijelölendő, 

az egységi árból leengedő százalék szám- 

mal és betüvel. 

A zárt ajánlatok boritékban lepecsételve 

nyujtandók be, az ajánlatokhoz a kikiálltási 

összegnek öt száztollija, mint bánatpénz csa 

tolandó. 

A feltételek az árelemzés, árjegyzék és 

müszaki leirással együtt a jegyzői irodában, 

a rendes hivatalos órák alatt megtekinthetők. 

S. Szentgyörgyön, 1893. szept. 14-én 

Tompa Miklós 
alispán. 

Legjobb óvszer a kholera és egyéb fertőző betegségek ellen. 
A nm. m. kir. belügyminiszterium 8476/98. számu körrende- 

letével ajánlva. 

Tökéletes fertőtlenités! 
Teljesen szagtalan! Önmüködő 

tőzegszóró klozettek ! Belföldi 

és külföldi szabadalmak! 

Szobai árnyékszékek min- 

denféle tetszetős alak- 

ban. Árnyékszék be- 
rendezések kórhá- 

zak, laktanyák, 

iskolák, szállo- 

dák, iparvál- 

lalatok stb. 

részére. 

Fertőtlenitő 

és szagtala- 

nitó tőzegpor ! 

Tőzegalom! Min- 

dennemü tőzeggyárt- 

mány nagy raktára. 

KÜLÖNLEGESSÉG : em- 

beri- és városi hulladékok 

ipariés g azdasági értékesité- 

se. Város tisztitási- és elfuvaro- 

zásivállalatok szervezése. Mütrá- 

gyagyártás. Képes árjegyzékkel, 

részletes tervekkel és költségvetések- 

hel szivesen szolgál az IGAZGATÓSÁG. 

Sz 5505.-1893. emelkedett községi határozat folytán. nyilt 
árverésen eladandó lévén, az árverést f. évi 

október hó 3-án d. e. 10 órára a helyszinére 
ezennel kitüzöm. 

Részletes feltételek a községi előljáró- 
ságnál tudhatók meg. 

Miról vásárolni akarok ezennel értesit- 
tetnek. 

K.-Vásárhely, 1893. szept. hó 7-én. 

Árverezési hirdetmény. 
K.-Martonos község tulajdonát képező, 

annak 40 sz. tlijevében 2756. hr sz. Csere- 

oldalon levő 14 hold 750 [öl erdős terü- 

let, valamint az ugyanazon tljkvben 2757. 
hr. sz. alatt 1 hold, 400 [löl területen levő 

legelő, a vármegye törvényhatósága által Gábor Péter, 

szabályszerüleg jóváhagyott és jogerőre főszolgabiró. 
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BRASSÓI PORTLAND-OZEMENT-GYÁR 
ajánl a legkitűnőbb minőségü 

BORTLANI. ÉS ROMANCZEMENTET 
bármely vasuti állomáshoz szállitva nagyon olcsó árban. 

Kézdi-Vásárhelytt kapható: 

K. Csiszár József urnál. 
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jelesebb ujságiróit. 

kedelmi és mezőgazdasági 

nografiáját közli, mely örökös iroda 

történetét birják. 

Egész évre. .. 14 frt kr. 

Fél évre 7ífírt kr. 

Budapesten: 

.18 frt kr. Egész évre .. 
9 frt - kr. Fél évre 
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naponkintketszer megjelenő pelitikai n
apilapra. 

A Pesti Napló Magyarországon a legolec 

lap, megjelenik minden reggel legalább 16- 

fölvágva és lapjai egymásba ragasztva. 

A Pesti Napló főszerkesztője és kiadótulajdonosa : 

.. ; 7 C [ 

ifj Abrányi Kornél. 
A Pesti Napló szerkesztősége maga köré gyüjtötte az ország 

leg- 

A Pesti Napló bel- és külföldi tudósitásai, hirei és táviratai fris- 

sek, eredetiek és a legmegbizhatóbb forrásokból e
rednek. Ipari, keres 

rovatát kitünő szakirók szerkesztik. Bel- és tában Móka bácsi kedvelt meséit közli a gyermekek részére. 

külföldi tözsde rovatai mindig legpontosabbak és legmegbizhatóbbak. 

A Pesti Napló legközelebb egy rendkivüli erdekes regény 
közlésé 

Imibecscsel bir és az előfizetők, a kik ezeket összegyüjtik azok Magyarország városainak hü 

ELŐFIZETÉSI FELTÉTELEK! 

A Pesti Napló reggeli kiadásának, mely az előző napon beérke
zett összes hireket 

Ezetési ára Budapesten és a vidéken korán pontosa
n házhoz juttatva, 

az esti lap küldése nélkül: 

Negyed évre... 
Egy hónapra ... 

Naponkint kétszer, reggeli és esti kiadás külön-külön házhoz 
vagy postán küldve: 

Negyedévre... 
Egy hónapra. 

tG A PESTI NAPLÓ esti lapjára külön is elfogad előfizetéseket, ugy. hogy ha valaki más ujságot 

járat és a megszokott ujságtól megválni nem akar, a2 előfet
heta PESTI NAPLÓ estilapjára, 2 frt 30 krral. 
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sóbb, legtartalmasabb és legszebben kiállitott napi- 

2A oldal és délután 4-8 oldalnyi terjedelemben, 

Felelős szerkesztője: 

Barna Izidor. 
A Pesti Napló nagy gondot fordit szépirodalmi rovatára, hol min- 

dig a legkiválóbb irók neveivel találkozik az olvasó. 

Regényei és tárczái élénkek és érdekes olvasmányt nyujtanak. 

A Pesti Napló minden vasárnap A gyermekszobának czimü rova- 

t kezdi meg. A Pesti Napló minden hónapban 2 városnak a mo- 

magában foglalja, tehát a teljes Pesti Napló-nak elő 

Esti és reggeli lap együtt egyszerre küldve a vidékre: 

. 18 frt - kr. .. 4frt 50kr Negyed évre .. 

Ofrt Er. .. 1 frt 60 kr. 
Egész évre.. 

Egy hónapra.. Fél évre .... 
4 frt 50 kr. 
1 frt 60 kr. 

Vidéken: 

Negyed évre.... 5 frt - kr. Egesz évre . . . 20 frt - kr. frt - 

Egy hónapra... . 1 ífrt 70kr. 3 frt 50 kr. 
Fél évre.... 10 írt - kr. 1 frt 60 kr. 

A PESTE NAPLÓ kiadóhivatala. 
Budapest, Ferencziek tere, Bazárépület. 

Nyomatott Szabó Albertnél K-Vá hely. 


